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Deklaracja zgodnosci UE
nr 0010/17

Firma Brager Sp. z 0. 0. Topola-Osiedle ul. Sportowa 20,
63-421 Przygodzice deklaruje, ze produkowany przez nas:

Regulator temperatury: RIDO BORD 160
spetnia wymogi nastepujgcych dyrektyw:
2014/35/UE Dyrektywa niskonapieciowa (LVD),
2014/30/UE Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

W oparciu 0 normy zharmonizowane:

PN-EN 60730-1:2012
PN-EN 60730-2-9:2011

Wyréb oznaczono CE: 11/2016
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1. Bezpieczenstwo

1.1. Uwagi ogdlne dotyczgce bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy przeczyta¢ ponizsze przepisy.
Nieprzestrzeganie ich moze by¢ przyczyng obrazen i uszkodzen urzgdzenia. Dla
bezpieczenstwa zycia i mienia zachowac $rodki ostroznosci zawarte w ponizsze;j
instrukcji obstugi, poniewaz producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzgdzone nieprawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia badz zaniedbaniem ze
strony Uzytkownika.

1.2 Ostrzezenia

e Urzadzenie elektryczne pod napieciem. Zabrania sie wykonywania jakichkolwiek czynnosci
przytgczeniowych w urzgdzeniu podtgczonym do napiecia zasilajgcego, niezastosowanie
sie do powyzszej informacji stanowi niebezpieczenstwo zagrozenia dla zdrowia i zycia
ludzkiego. Przed dokonaniem jakichkolwiek prac przy regulatorze nalezy bezwzglednie
odtgczy¢ doptyw pradu i zabezpieczy¢ przed przypadkowym wigczeniem.

e Montazu urzgdzenia powinna dokona¢ osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia
elektryczne.

e Urzadzenie mogg obstugiwac tylko osoby doroste.
e Btedne podtgczenie przewoddéw moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia!l

e Wytadowania atmosferyczne mogg uszkodzi¢ urzgdzenie, dlatego w czasie burzy nalezy
wytgczy€ go z sieci poprzez wyjecie wtyczki sieciowej z gniazda.

e Urzgdzenie nie moze by¢ wykorzystywany niezgodnie z jego przeznaczeniem.
e Przed sezonem grzewczym i w czasie jego trwania nalezy sprawdzi¢ stan techniczny
przewodow, sprawdzic mocowanie urzgdzenia, oczysci¢ je z kurzu iinnych

zanieczyszczen.

J Producent zastrzega sobie prawo do zmian w oprogramowaniu i zasadzie dziatania
urzgdzenia bez kazdorazowej zmiany tresci instrukciji

1.3 Uwagi dotyczace gwarancji

. Wszelkie dokonywane we wtasnym zakresie przerobki i naprawy urzgdzenia
mogq by¢ przyczyng pogorszenia parametréw pracy i bezpieczenstwa jego
uzytkowania. Ich przeprowadzenie jest rownoznaczne z utratg gwarancji na
urzgdzenie.
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2. Przeznaczenie

Panel domowy RO EORD 180 pemi kilkka podstawowych funkcji, ktére w znacznym
stopniu podnoszg komfort obstugi instalacji grzewczej i regulacji temperatury w kontrolowanym
pomieszczeniu. Jest to nowoczesny termostat pokojowy wyposazony w duzy wyswietlacz LCD i
intuicyjny interfejs obstugi. Posiada szereg funkcjonalnosci, ktore pozwalajg na nastawe i kontrole
temperatury w wybranym pomieszczeniu zarbwno w oparciu o temperature powietrza jak i
temperature ogrzewania podtogowego. Dla podwyzszenia komfortu uzytkownika, mozliwe jest
wybranie jednego z kilku predefiniowanych trybow takich jak: Staly, Wakacje, Ekonomiczny,
Wietrzenie i strefy czasowe, ktére w sposdb automatyczny dostosujg temperatury do
indywidualnych potrzeb mieszkancow.

Urzadzenie petni rowniez funkcje panelu zdalnego, umozliwiajgc zarzgdzanie temperaturg kotta,
Cwu, bufora oraz zaworéw mieszajgcych. Informuje o ilosci opatu w zasobniku oraz o
nieprawidtowos$ciach procesu spalania. Pozwala na zatrzymanie i rozpoczecie pracy kottow
pelletowych oraz zmiane podstawowych parametrow eksploatacyjnych instalacji grzewczej.

Najwazniejsze zalety urzadzenia:
e Sterowanie temperaturg pokojowg w oparciu o temperature powietrza i ogrzewania
podtogowego
e Mozliwos¢ zmiany temperatur kotta, CWU, zaworéw mieszajgcych i bufora
e Podglad temperatury zewnetrznej
e Szeroka gama dostepnych trybéw pracy
e Blokada PIN przed nieupowazniong zmiang parametrow
e Zmiana trybu pracy pomp w instalacji grzewczej
e Czujnik jasnosci otoczenia, dostosowujgcy jasnos$¢ ekranu do intensywnosci oswietlenia

e Alarm dzwiekowy

3. Panel sterowania
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3.1. Widok wyswietlacza, panelu i oznaczenie diody sygnalizacyjnej

Symbol sygnalizujacy wystapienie alarmu

Dioda sygnalizujgca aktualny status kotta
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\ Przycisk wejscia do menu i menagera trybow
Przycisk przetgczajgcy ekrany (w prawo)
Przycisk zmiany wartosci zadanej (w gore)

Przycisk zmiany wartosci zadanej (w dét)

Przycisk przetgczajgcy ekrany (w lewo)

Status kotta @ Dioda sygnalizuje aktualny status kotta.

O - Praca kotta
O - Kociot zatrzymany

. - Alarm

3.2. Widok i opis wyswietlacza

Dabs Vito. 31.05.2017 LR Codzina

Temperatura zewnetrzna / kotta _ »%¢ °c _ © < Nazwa akiuslnego ekcany
» 3527 6 Pomieszczenie

e
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D
Aktualny tryb pracy > — o C
6 Temperatura mierzona
Grafika aktualnego ekranu > .
IIII'IIIIIIIIIIIIIIIIII.IIIII.IIIIIIIIIIIIIllllx Temperatury zadana
0 12 24
\ Krzywa temperaturowa stref czasowych
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3.3. Funkcje przyciskéw

FUNKCJA - Przycisk w zaleznosci od aktualnej pozycji w interfejsie sterujgcym
petni kilka funkciji :

e Na ekranie gtdbwnym ,Pomieszczenie” krétkie nacisniecie przycisku powoduje wysuniecie sie
podrecznego menagera trybow pracy. Diugie nacisniecie pozwala wejs¢ do gtdwnego menu
urzadzenia.

e Na ekranach gtéwnych: kotta, zaworu, buforu oraz cwu przycisk odpowiedzialny jest za
wyswietlenie pola ,podaj PIN”

e W podrecznym menagerze trybow pracy umozliwia przejscie do najwazniejszych ustawien
aktualnie wybranego trybu.

e W menu gtdbwnym umozliwia powrot do ekranu gtéwnego.

e W Kkonfiguracji stref czasowych umozliwia wejscie do trybu edytowania wybranego

parametru.

STRZALKA W LEWO - Przycisk w zaleznosci od aktualnej pozycji w interfejsie
sterujgcym petni kilka funkc;ji :

e Na ekranach gtéwnych odpowiedzialny jest za przetgczanie miedzy dostepnymi modutami.

e W podrecznym menagerze trybdw pracy stuzy do poruszania sie miedzy dostepnymi trybami
(Impreza, ECO, staty, strefy czasowe, wietrzenie, wakacje).

e W menu gtéwnym odpowiedzialny jest za wyjscie do poprzedniego ekranu.

e W konfiguracji stref czasowych odpowiedzialny jest za przesuwanie kursora o krok w lewo

miedzy blokami.

STRZALKA W DOL - Przycisk w zaleznosci od aktualnej pozycji w interfejsie
sterujgcym petni kilka funkc;ji :
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Na ekranach gtébwnych odpowiedzialny jest za zmiane nastawy wybranego elementu.
Przytrzymanie przycisku przez dtuzszy czas skutkuje zmiang wartosci parametru w
szybszym tempie.

W podrecznym menagerze trybdw pracy stuzy do opuszczenia funkcji bez zapisania zmian.
W menu gtéwnym odpowiedzialny jest za przewijanie dostepnych opciji.

W konfiguracji stref czasowych odpowiedzialny jest za przesuwanie kursora o blok nizej oraz

za zmniejszanie wartosci zaznaczonej.

STRZALKA W GORE - przycisk w zalezno$ci od aktualnej pozycji w interfejsie
sterujgcym petni kilka funkc;ji :

Na ekranach gtownych odpowiedzialny jest za zmiane wartosci wybranego elementu.
Przytrzymanie przycisku przez dtuzszy czas skutkuje zmiang wartosci parametru w
szybszym tempie.

W podrecznym menagerze trybdw pracy stuzy do zapisania wybranego tryby pracy.

W menu gtéwnym odpowiedzialny jest za przewijanie dostepnych opcji.

W konfiguracji stref czasowych odpowiedzialny jest za przesuwanie kursora o blok wyzej

oraz za zwiekszenie wartosci zaznaczone;.

STRZALKA W PRAWO - Przycisk w zaleznosci od aktualnej pozycji w interfejsie
sterujgcym petni kilka funkc;ji :

Na ekranach gtéwnych odpowiedzialny jest za przetgczanie miedzy dostepnymi modutami.
W podrecznym menagerze trybdw pracy stuzy do poruszania sie miedzy dostepnymi trybami
(Impreza, ECO, staly, strefy czasowe, wietrzenie, wakacje).

W menu gtéwnym odpowiedzialny jest za wejscie do kolejnych blokéw menu.

W konfiguracji stref czasowych odpowiedzialny jest za przesuwanie kursora o krok w prawo

miedzy blokami.
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4. Obstuga regulatora

4.1 Pierwsze uruchomienie

Po uruchomieniu panelu pokojowego RIDO=orD180 0 ukazaniu sie  ekranu
powitalnego wyswietlony zostanie ekran gtowny odpowiedzialny za zarzgdzanie temperaturg w
pomieszczeniu. Urzgdzenie pobiera dane bezposrednio z regulatora zamontowanego na kotle
wiec ilos¢ widocznych ekranéw w termostacie pokojowym zalezna jest bezposrednio od liczby
aktywnych modutéw w regulatorze sterujgcym pracg kotta.

Uzytkownik w kazdym momencie ma mozliwos¢ konfiguracji panelu wedtug wiasnych potrzeb:
Zmiany wartosci temperatury dla pomieszczenia, zmiany podstawowych nastaw zwigzanych z
pracg kotta, CWU, oraz zaworéw mieszajgcych, wyboru jednego z szesciu zadeklarowanych
trybdw pracy oraz zmiany podstawowych funkcji okreslajgcych prace oraz zachowanie panelu
pokojowego.

W celu usprawnienia obstugi urzadzenia, najwazniejsze ustawienia oraz odczyty temperatur
znajdujg sie na ekranach gtéwnych, ktorych przetgczanie mozliwe jest przez krétkie nacisnigcie
przyciskow (<) i (>). llos¢ ekranow gtownych zalezna jest od ilos¢ uruchomionych modutéw i
funkcji w reguTatorzg zamontowanym na kotle. (rys. 1)
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Ekrany giéwne oprocz wyswietlania aktualnych parametrow

posiadajg réwniez mozliwos¢ zmiany podstawowych ustawien. & 24°¢ Pomieszczenie
Przyktadowy ekran (rys.2) przedstawia aktualny odczyt 21°¢
temperatury w pomieszczeniu (wartos¢ 21,8C° w przyktadowym ‘

A\
ekranie) oraz temperature zadang (wartos¢ 22,3°C w @ { rzzog
przyktadowym ekranie). Zwiekszenie i zmniejszenie wartosci '

nastawy temperatury zadanej dokonujemy za pomoca przyciskow - _upliiiilim, .l
(A) 1 (V). Gdérna belka na biezgco informuje nas o aktualnej ° 12
dacie i gT)dzinie a gdy w termostacie podtgczony jest zewnetrzny rvs. 2
czujnik temperatury to wartos¢ temperatury wyswietlana jest w lewym rogu pod goérng belkg, w
przypadku braku tego czujnika wyswietlana zostanie temperatura na kotle. Ponizej znajduje sie
ikona aktywnego trybu pracy termostatu pokojowego. W przyktadowym ekranie jest to ikona
zegara, dla ktorej przypisany jest tryb ,strefy czasowe”, uruchomienie tego trybu aktywuje w dolnej
czesci ekranu histogram temperatury, ktory obrazuje uptyw czasu oraz wartos¢ nastawionej
temperatury dla poszczegolnych przedziatdw czasowych.

Aktualna pozycja
na osi czasu

Max. wartos¢
temperatury 35°C

.mnllll““l““l“““ I ________
0 12

30min

Rysunek 3 przedstawia ekran gtowny temperatury CWU, na

ktérym oprocz widocznej nastawy oraz odczytu temperatury 2% 167 WU
cieptej wody uzytkowej widoczny jest symbol oznaczajgcy stan ) . 3675
.9

pracy pompy:
375
h|\|> Praca kotta r 1

>

RU STOP Kociot zatrzymany "

L- L

rvs. 3

Histogram znajdujgcy sie w dolnej czesci ekranu obrazuje uptyw czasu. W przypadku aktywnych
stref czasowych, w regulatorze zamontowanym na kotle, wyswietlona zostanie krzywa grzewcza
odpowiadajgca ustawionym korekcjg temperatury w strefach czasowych.
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Rysunek 4 przedstawia ekran gtéwny temperatury kotta, na ktérym widoczny jest aktualny odczyt
temperatury (wartosc 54,3°C w przyktadowym ekranie) oraz wartos¢ temperatury nastawy (65.0°C
w przyktadowym ekranie). Zmiana wartosci nastawy temperatury na kotle moze by¢
zabezpieczona przed ingerencjg osOb nieuprawnionych, obrazuje to rys.5 na ktérym to po
wcisnieciu  przycisku (A)Iub (W) wyswietlony zostanie symbol ktodki. Aby zmiana temperatury
nastawy byta mozliwa nalezy nacisnaé przycisk ((En co spowoduje pojawienie sie dolnej belki z
polami do wpisania hasta zabezpieczajgcego (rys 7)

Wto. 24.07.2017 14:20 Wto. 24.07.2017 14:20
125 Kociot 35 12°% Kociot

e 547 r 545
A ° > i
> |8 557 > 553

rvs. 4 rvs. 5

Przyciski (<) i { >)odpowiedzialne sg za poruszanie sie

krok wstecz i krok do przodu, natomiast za ustawianie 12§ %
wartosci liczb kodu zabezpieczajgcego przyciski (V) i(i\). f . | 545
Bedac w ostatnim kroku ponowne nacisniecie przycisku — A — . _

Podaj hasto:

odpowiadajgcego za krok w prawo spowoduje zapisanie
hasta. Dodatkowo, dolna belka na biezgco informuje nas o 3 1 0

przypisanych funkcjach przyciskow. m
rvs. 7

Wprowadzone hasto zezwala na dostep do zmian wartosci nastawy temperatury przez okres
ustawiony w funkcji ,Czas wygasniecia hasta”. Wiecej na temat zabezpieczen regulatora
znajdziesz w punkcie 4.4.

Uwagal!!! - W panelu pokojowym RID0Oeor0 180 mozliwe jest trwate wytgczenie lub
wigczenie zabezpieczenia hastem. Wiecej informacji znajdziesz w punkcie 4.4.

4.2 Wstepna konfiguracja
Wejscie do menu gtdwnego mozliwe jest poprzez

przytrzymanie przez 3 sekundy przycisku ((En (rys.8). W celu ‘

= Termostat
utatwienia poruszania sie po menu zostato ono podzielone na o
tematyczne bloki. Za poruszanie sie po ustawieniach W Q’:J
odpowiedzialne sg przyciski (A)oraz (v), natomiast przycisk ' "l
(;5) pozwala na wejscie do wybranggo bloku ustawien. Ogolne |
Nacisnigcie  przycisku (<) powoduje cofniecie sie o krok w

pozycji menu.
rvs. 8

BAAGER

10



Do najwazniejszych ustawien konfiguracyjnych regulatora BRI O eor0180 mozemy
zaliczyc:

Przypisanie obiegu ogrzewczego

((E)) - EEWE] »

Regulator pokojowy RIDOB0R0180  przystosowany

zostat do sterowania jedng pompg obiegowg. W przypadku 185 Zawor 1
rozbudowanej instalacji i kilku obiegdw grzewczych nalezy 34
okresli¢, ktéra z nich sterowana bedzie przez regulator = _‘R °C
pokojowy. Na rysunku 9 przedstawiony zostat ekran gtowny L) e 3 5_5
zaworu 1. Czerwony kolor nazwy ekranu gtéwnego oznacza,
ze obieg grzewczy zostat przypisany do pompy zaworu 1. il

rvs. 9

Wybér trybu pracy termostatu

Otoczenie i othona

Dzieki dodatkowemu czujnikowi temperatury urzgdzenie moze skonfigurowane zostaé¢ do pracy w
dwéch trybach:

Otoczenie — Praca regulatora oparta jest na odczycie z czujnika temperatury zamontowanego
wewnatrz urzgdzenia. Na prace regulatora wptyw ma jedynie wartosc¢ temperatury otoczenia.

Otoczenie i ochrona podiogi — Regulator bazuje na podstawie wartosci temperatury w
pomieszczeniu oraz dodatkowo nadzoruje temperature podtogi. Uruchomienie tego trybu aktywuje
funkcje maksymalna temperatura podtogi. Po przekroczeniu dopuszczalnej wartosSci
temperatury podtogi wytgczona zostanie pompa wybranego obiegu grzewczego.

Uwagal!!! — Do poprawnie dziatajgcego trybu Otoczenie i ochrona podtogi konieczne jest
zamontowanie dodatkowego czujnika temperatury

((E)) =)




Aktywacja czujnika podtogowego
[Pon 21082017 1218
Regulator RIDOezor01s0 wyposazony zostat w 524 5 M
mozliwos¢ montazu dodatkowego czujnika temperatury, ktory A 197%
umozliwia podglad wartosci temperatury podiogi bezposrednio @ { } °C
na ekranie gtbwnym ,Pomieszczenie” (rys.10). Czujnik &g 20 =
podtogowy aktywujemy w gtdbwnym menu regulatora w bloku
odpowiedzialnym za ustawienia termostatu. 5-m||I|||||||||||||II|52.....|I||||“|||||I|u..25

rvs. 10

(F) =

Uwagal!!! — Odczyt z czujnika podtogowego mozliwy jest po zamontowaniu w ztgcze oznaczone
jako ,Temp.” dodatkowego czujnika temperatury.

4.3 Tryby pracy

Panel pokojowy RIDOB0R0160 pracue w  danej

chwili w jednym z szesciu dostepnych tryboéw pracy, kazdy z 5167 _Pomieszczenie
nich charakteryzuje inne zachowanie termostatu oraz 24°S
indywidualne parametry okreslajgce jego dziatanie. Rysunek }"\\
11 przedstawia menagera trybéw pracy, ktdérego wigczamy Wakacje
poprzez nacisniecie przycisku ((En na ekranie gtownym @ [H A H eco
,Pomieszczenie”. Za poruszanie sie migdzy trybami pracy e
odpowiedzialne sg przyciski (<) i (>

—

Anuluj @ @ Wybierz
rvs. 11

Za akceptacje wybranego trybu odpowiada przycisk (A) aza wyjscie z menagera trybéw pracy

przycisk (V). Nacisniecie przycisku (cEn na ktdrymkolwiek z trybow powoduje przejécie do

podstawo@ch/ szybkich ustawien zaznaczonego trybu. Wybrany tryb sygnalizowany jest przez
ikone wyswietlang w lewej czesci ekranu gtdwnego ,Pomieszczenie”.

Strefy czasowe — W trybie stref czasowych mozliwe jest zaprogramowanie 7
niezaleznych programoéw. Zdefiniowany i wybrany program wyswietlany jest na
ekranie gtobwnym w formie histogramu, ktéry podzielony zostat na 30 minutowe
przedziaty czasowe w formie pionowych stupkéw. Wysokos¢ kazdego stupka
wyznacza symbolicznie wartos¢ ustawionej temperatury. Dodatkowo stupki w
kolorze czerwonym okres$lajg uptyw czasu a ostatnia z nich wyznacza aktualna pozycje na osi
czasu.

Aby wejs¢ do konfiguracji ustawien stref czasowych nalezy w menu gtéwnym termostatu odszukac
blok funkcji odpowiedzialny za ustawienie trybéw pracy i nastepnie wybra¢ funkcje ,Strefy
czasowe”

BAAGER
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(F) =

lub bedgc w Menagerze trybdéw pracy skorzystaé z podstawowych ustawien trybu naciskajgc
przycisk ((F .

>

Strefy czasowe OO ||| [T e 1|1 TTT
2 24

0 1

eco d © = & RTINS

Pon Wto Sro Czw Pig Sob Nie

Odrzu¢ Zapisz

am 1

Anuluj @ @ Wybierz

Menu konfiguracji stref czasowych podzielone zostato na cztery gtéwne bloki. Pierwsze dwa bloki
odpowiedzialne sg za wybor oraz konfiguracje programow. W pierwszym z nich okreslamy za
pomocy przyciskow (<) oraz ( >)numer programu, ktory bedziemy edytowac. Nastepnie
przyciskiem (V) przeEhodzimy ‘do bloku drugiego odpowiedzialnego za nastawe temperatur dla
poszczegolnych godzin (rys. 12).

Program 1 Program 1

||| T I
24

& 230c ©12:40
Pon Wto Sro Czw Pig Sob Nie Pon Wto Sro Czw Pig Sob Nie
Odrzué Zapisz Odrzuc Zapisz
rvs. 12 rvs. 13

Strzatki (<) oraz | >) odpowiedzialne sg za poruszanie sie Proasani
miedzy stupkami, kazdy stupek wyznacza okres 30 minut. Aby i
wej$¢ w tryb edycji nalezy nacisna¢ przycisk (F, edyto- T ||| [ TTTTTTT) e 11| [TV
wany parametr wraz z przypisang do niego wartoscig ©19:31 § 215°c
temperatury oraz godzing podswietlony zostanie na kolor Pia Sob Nie
brqzo_wy_ (ry;s.l?_;).AZa nastawe temperatury odpowiedzialne sg n
przyciski (V) i (A).

— - QOdrzué Zapisz
W trybie edycji ustawiong warto$¢ temperatury w prosty sposob rvs. 14

mozemy skopiowac na sgsiednie przedzialy czasowe uzywajgc
przyciskow (<) oraz (>). Aby wyj$é z trybu edycji drugiego bloku nalezy ponownie przycisngé

przycisk (F ).
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Program 1
.m...II||||II|||||||||.m...II||||II|||||||||
0 12

(®12:40 & 230c -

Sob Nie

B R NNl
QOdrzuc Zapisz

rvs. 15

Trzeci blok (rys.14) odpowiedzialny jest za przypisanie
wczesniej skonfigurowanych programéw do odpowiednich dni
tygodnia. Strzatki (<) oraz (>}siuza do poruszania sie
miedzy dniami tygodnla Aby wejs¢ w tryb edycji nalezy
nacisngé  przycisk E” (rys.15) spowoduje to podswietlenie
edytowanego parametrTJ na kolor bragzowy. Zmiane programu
dokonujemy przy pomocy przyciskow (V) oraz (A).

W trybie edycji ustawiony program w prosty sposob mozemy

skopiowa¢ na sgsiednie dni tygodnia uzywajac przyciskéw () oraz <) Aby opusci¢ tryb

edycji bloku trzeciego przyciskamy przycisk (fn .

Za przejscie do kolejnego bloku odpowiada przycisk (\:/) (rys.

Program 1

16). W bloku tym za pomocg przycisku (2> zapisujemy .-|-...II||||II|||||||||.m...II||||II|||||||||
wszystkie wprowadzone zmiany badz przyciskiem (<) ©12:40 § 230
wychodzimy z trybu  konfiguracji bez  zapisywania

wprowadzonych zmian.

Pon Wto Sro Czw Pig Sob Nie

Dodatkowg funkcjg usprawniajgcg prace trybu stref czasowych
jest mozliwos¢ dostrojenia wartosci temperatury zgodnie z rvs. 16

chwilowym zapotrzebowaniem.

Korekcji temperatury

dokonujemy bezposrednio na ekranie gtdownym przy pomocy przyciskéw (V) oraz (A .

Pon. 21.08.2017 09:48

5 24°S Pomieszczenie

'~ 20

» {9 195
ottt 0 s,
rvs. 17

Wprowadzone zmiany zasygnalizowane zostang przez
wyswietlenie ikony ditoni w lewej czesci ekranu (rys.17).
Korekcja temperatury ma charakter chwilowy i wprowadzenie
jej nie wptywa na krzywg grzewczg zapisang za
posrednictwem konfiguratora stref czasowych.

Chwilowa korekcja temperatury wprowadzona zostaje na czas trwania przedziatu czasowego o tej
samej wartosci temperatury. Wprowadzong korekte do stref czasowych obrazuje krzywa grzewcza

na rysunku 18.

Po uptywie czasu trwania wyznaczonej

ponownie wyswietlona zostanie ikona

+ o
korekcji, regulator wréci do pracy Tﬁ
bazujgcej na nastawach krzywe]
grzewczej zapisanej w programie oraz . l...lll
0 12

zegara symbolizujgcg tryb ,strefy

czasowe” .

rvs. 18

BAAGER
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Wietrzenie — Tryb wietrzenia przewidziany zostat do sytuaciji, w ktorych zajdzie
potrzeba przewietrzenia pomieszczenia. Uruchomienie tego trybu powoduje
wytgczenie ogrzewania na czas okreslony w parametrze ,czas wietrzenia”. Aby
wejs¢ do ustawien trybu wietrzenia nalezy w menu gtdwnym termostatu wybrac¢
pozycje , Tryby pracy” a nastepnie wybra¢ funkcje ,Wietrzenie”.

lub bedac w Menagerze trybdw pracy skorzysta¢ z podstawowych ustawien trybu przyciskajac
przycisk ((F .

Pon. 21.08.2017 13:18

_é} 24(23 Pomieszczenie
Wietrzenie . y 21°¢
w @ ik )é\ ﬁ l> (( E )) ‘> Wietrzenie

U] @ @ YYDISEE Czas wietrzenia: 1 min

@ Anuluj Zapisz @

W termostacie R0 poRD 180 mozliwe jest ustawienie  funkcji automatycznego
wietrzenia, w ktorej to urzadzenie, po wykryciu dynamicznego spadku temperatury w ogrzewanym
pomieszczeniu, wigczy tryb wietrzenia. Uruchomienie tej funkcji dokonujemy bezposrednio w
menu , Tryby pracy’.

=) V2 Automatyczne wietr

Po uruchomieniu trybu wietrzenia i uptywie czasu okreslonego w parametrze ,,Czas wietrzenia”
regulator automatycznie powréci do normalnej pracy (Trybu ustawionego przed uruchomieniem
wietrzenia).

Wakacje — Tryb wakacje przystosowany zostat do sytuacji , w ktérych planowana
jest dtuzsza nieobecno$¢ w mieszkaniu. Konfiguracja trybu wakacyjnego dzieli sie

na trzy podstawowe bloki ustawien i dokonujemy jej bezposrednio w menu "tryby
pracy".

BAAGER
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Tryb Braciie

Nastawa wakacyjna:

Parametr okresla wartos¢ temperatury, ktérg regulator utrzymywat bedzie przez okres wyjazdu.
Dodatkowo po wybraniu trybu wakacyjnego wartos¢ temperatury ustawi¢ mozemy bezposrednio
na ekranie gtéwnym ,Pomieszczenie” przy pomocy przyciskow (A)oraz (V).

Data konca wakaciji:

BEIEN (I =RIELE ] 12:14
Wyznacza czas planowanego powrotu i tym samym

zakonczenie trwania trybu wakacje. Za ustawienie daty oraz

godziny odpowiadajg  przyciski (§1 (g) oraz (/:\1 (\:/) 2017 - 08 -15
Strzatkami (<) i (>) poruszamy si¢ migdzy aktywnymi 14:20
parametrami a strzatki (A) i (v) stuzg do zmiany wybranego

parametru. Dolna belka navbiezaco informuje nas o

przypisanych funkcjach przyciskow. (2 Cofnij Dalej(>)

Dodatkowo date zakonczenia wakacji mozemy ustawi¢ przy pomocy podstawowych ustawien
managera trybu pracy przyciskajac przycisk (F) .

Data konca wakacji 12:14

Wakacje

© [ » YN ecofiE= ((E)) =

Anuluyj )  ® wybierz

2017 -08 15
14:20

Tryb pracy po zakonczeniu:

Funkcja, za posrednictwem ktorej mozliwe jest okreslenie jaki tryb pracy ustawiony zostanie po

zakonczeniu pracy trybu wakacyjnego.
JAN Tryb pracy po “ ~ —
“ : 7 . i | ‘) g NICZIly
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Wybor trybu ,Staly” dodatkowo uaktywnia parametr "Nastawa trybu stalego™ dzieki ktéremu
okresli¢ mozemy warto$¢ temperatury, z ktérg pracowat bedzie termostat po zakonczeniu trybu
wakacyjnego.

Nastawa trybu state

Impreza - Tryb przeznaczony do sytuacji, w ktérych w pomieszczeniu moze

przebywac¢ wieksza liczba osb6b i istothg rzeczg jest zabezpieczenie regulatora

przed ingerencjg oséb nieuprawnionych. Tryb moze by¢ automatycznie wytgczony

po okreSlonym czasie zdefiniowanym w parametrze "Wylagcz po czasie", ktora
dostepna jest w podstawowych ustawieniach managera trybu pracy:

Pon. 21.08.2017 13:18
& 24 (23 Pomieszczenie
Strefy czasowe ' °C
Y 2175

BEH A& YN eco { Bae ((E)) =) n

Impreza
Anuluj &  ® Wybierz

Wylacz po czasie: 24:00h

@ Anuluj Zapisz @

oraz w menu gtownych urzgdzenia w zaktadce tryby pracy:

Uruchamiajgc tryb imprezy, termostat dgzyt bedzie do utrzymania statej wartosci temperatury
okreslonej w momencie aktywowania trybu, na czas okreslony w funkcji "Wylacz po czasie".
Dodatkowo zablokowana zostaje mozliwos¢ zmian wszystkich nastaw temperatur a wejscie do
menu gtdwnego oraz uruchomienie managera trybdw pracy zabezpieczone zostaje hastem. Po
wpisaniu hasta uzytkownik ponownie uzyskuje dostep do funkcji regulatora.

eco Dzieki trybowi ekonomicznemu mozliwe jest wprowadzenie statej wartosci
korekty temperatury do trybu "Strefy czasowe"” Np. ustawiajgc wartosc
"Obnizenie temperatury" na 3°C regulator nadal pracowat bedzie na podstawie krzywej grzewczej
okreslonej w trybie strefy czasowe ale dodatkowo uwzgledniona zostanie korekcja 3°C.

Uruchomiony tryb korekcji sygnalizuje napis ECO wyswietlany w lewej czesci ekranu a wartos¢
temperatury nastawy wyswietlana jest z uwzgledniong juz korektg.

BAAGER
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Wartos¢ korekty ustawiamy bezposrednio w managerze Kkorzystajgc z podstawowych
ustawianiach trybu:

Czw. 28.09.2017 12:36

LYY °C H H

3 245 Pomieszczenie
Ekonomiczny . 21 °%:

& Neco § ©

) -

Ekonomiczny

Anuluj &  ® Wybierz

Obnizenie temperatury: 2.3°C
@ Anuluj Zapisz @

badz w gtdwnym menu regulatora w bloku tryby pracy:

Tryb Staly - Wybranie trybu statlego umozliwia ustawienie jednej wartosci
temperatury dla catego dnia. Wartos¢ temperatury ustawiamy bezposrednio na
ekranie gtbwnym przy pomocy przyciskow (v) oraz (A).

4.4 Zarzadzanie hastem

Panel pokojowy wzbogacony zostat o mozliwos¢ zabezpieczenia urzgdzenia przed ingerencjg
0s0Ob do tego nie uprawnionych. Ustawione hasto uniemozliwia:

e zmiane parametrow nastaw kotta i urzgdzeh dodatkowych takich jak pompa CWU czy
pompa zaworu,

e zmiane wartosci nastaw temperatury w pomieszczeniu gdy aktywny jest tryb Impreza

e wejscie do menu gtéwnego gdy aktywny jest tryb impreza

Wejscie do menu kotta (nie zaleznie czy funkcja ochrony hastem jest
wigczona czy wytgczona) zostato dodatkowo zabezpieczone hastem

fabrycznym a jego zmiana jest mozliwa w menu ogélnym urzgdzenia:

BAAGER
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Funkcje ochrony hastem uruchamiamy w menu gtéwnym regulatora w zaktadce kociot:

((E)) =) M SNl Biokada nastaw

Po uruchomieniu blokady uaktywniony zostanie parametr, ktéry wyznacza na jaki okres po
wpisaniu hasta mozliwa bedzie edycja parametrow:

(F) » CZI -

Za zmiane hasta odpowiada parametr znajdujgcy sie w menu ,,0gélne”, zmiana hasta:

() = >

Czas wyamnrigcia

Przyciski (<) i (>) odpowiedzialne sg za poruszanie sie
krok wstecz i krok do przodu, natomiast za ustawianie
wartosci liczb kodu zabezpieczajgcego przyciski (V1 i(A).
Bedgc w ostatnim kroku ponowne nacisniecie BrzycTs.ku
odpowiadajgcego za krok w prawo spowoduje zapisanie
hasta. Dodatkowo dolna belka na biezgco informuje nas o 3 1 0
przypisanych funkcjach przyciskow. ® Cofnij

Uwagal!!!l - Ustawione hasto ma charakter globalny i obowigzuje we wszystkich blokach
regulatora.

4.5 Konfiguracja kotfa

Dostep do zaktadki kociot zostat zabezpieczony hastem (bez wzgledu na to czy funkcja ochrony
hastem jest aktywna). Po wpisaniu hasta uzyskujemy dostep do zaawansowanych ustawien
regulatora zamontowanego na kotle, ilos¢ wyswietlanych parametréw zalezna jest od typu kotta,
rodzaju regulatora i aktywnych w nim funkciji.

BAAGER
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-tan kotta

W standardowych kottach funkcja ma jedynie charakter poglgdowy i okresla aktualny status kotta
(Praca / Stop). W kottach pelletowych wyposazonych w automatyczng zapalarke mozliwe jest

uruchomienie badz zatrzymanie pracy kotta.

= > e -

Rozpali¢ kociot?

@ Anuluj Wybierz @

-ryb pracy kotta

Regulator pokojowy RIDOeorD1s0 wyposazony zostat w funkcje umozliwiajgcg wyboér
trybu pracy dla pomp obiegowych zamontowanych w instalacji centralnego ogrzewania.

, Zima tylko ogrzewanie
= ERRETE mr—
Praca réwnolegia pomp

W celu usprawnienia obstugi trybéw pracy, zostaty one podzielone na nastepujgce bloki:

Pracujg obydwie Pracujg obydwie
Pracuje jedynie pompa pompy (C.O. oraz pompy (C.O. oraz
Pracuje jedynie pompa C.0. C.wW.U) C.wW.U)
C.W.uU.
Pompa CWU zostaje Uruchomiona zostaje Funkcja priorytet
wytgczona funkcja Priorytet C.W.U zostaje
C.W.U. wytgczona

-Iokada nastaw kotta

Aktywacja i zarzgdzanie kodem zabezpieczajgcym opisane zostato w punkcie 4.4.
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4.6 Zmiana i objasnienie parametrow konfiguracyjnych

v
Termostat y J

Obieg grzewczy - Parametr okresla pompe (obieg grzewczy), ktorg bedzie sterowat panel
pokojowy. Wiecej o konfiguracji znajdziesz w punkcie 4.2.

Tryb pracy termostatu — Parametr pozwala przestawi¢ dziatanie regulatora z trybu
,Otoczenie” na tryb ,Otoczenie i ochrona podtogi” Wiecej na temat trybu pracy termostatu
znajdziesz w punkcie 4.2.

Temperatura Przeciwzamarzania - Parametr ustala wartos¢ minimalng temperatury
przypisanego obiegu grzewczego, ponizej ktorej panel pokojowy przejdzie BRI 0 2or0 180
w awaryjny tryb pracy aby nie dopusci¢ do zamarznigcia wody w instalacji. Parametr moze
przyjmowac warto$¢ w zakresie od 5°C do 10°C lub funkcja moze zostac¢ trwale wytgczona.

Czujnik podiogowy — Parametr pozwala wigczyé podglad na temperature podtogi, ktora
wyswietlana jest z ekranie gtébwnym ,Pomieszczenie” (pod warunkiem, ze zamontowany zostanie
dodatkowy czujnik temperatury). Wiecej na temat czujnika podtogowego i jego konfiguraciji
znajdziesz w punkcie 4.2.

Maksymalna temperatura podtogi — Parametr wyznacza graniczng warto$¢ temperatury
podtogi. Wiecej na temat czujnika podtogowego i jego konfiguracji znajdziesz w punkcie 4.2.

Histereza czujnika otoczenia — Gdy panel pokojowy przechodzi z trybu nadzoru (pompa
nie pracuje) do trybu pracy (pompa zostaje uruchomiona), wartos¢ histerezy okredla z jakim
opo6znieniem (ile stopni Celsjusza) panel pokojowy ponownie uruchomi pompe obiegowg. Np. gdy
temperatura zadana w pomieszczeniu ma wartos¢ 22°C a histereza ustawiona jest na 2°C to
panel pokojowy z trybu nadzoru przejdzie w tryb pracy po spadku temperatury do wartosci 20°C.
(dostepny zakres: 0,1 - 5°C, nastawa fabryczna: 0.3°C)

Korekta czujnika otoczenia/podtogi — Parametr pozwala skorygowa¢ drobne roznice
temperatur miedzy rzeczywistg temperaturg otoczenia a odczytem temperatury na panelu
pokojowym.

Ogodlne ( . J
Locoee

9 Jasno$é¢ - Panel pokojowy RIDO s0R0180 wzbogacony zostat o
rozbudowany system zarzgdzania jasno$cig ekranu oraz przyciskédw. Dostep do
IT\ ustawien uzyskujemy w menu ogélnym regulatora w zaktadce jasnosc.

*
&
L
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(F) = > D

Fabrycznie urzadzenie ustawione jest w tryb automatyczny, ktéry samoczynnie dostosowuje
jasnos¢ ekranu do oswietlenia panujgcego w pomieszczeniu.

W trybie tym mozliwe jest wprowadzenie korekty jasnosci, oddzielnie dla ekranu LCD i dla
przyciskow.

Korekta jasnosci LCD - Parametr pozwala dostosowa¢ jasnos¢ ekranu dla trybu
automatycznego w zakresie od - 50 % do + 50%.

Korekta jasnosci przyciskdw - Parametr pozwala dostosowa¢ jasno$¢ s$wiecenia
przyciskow dla trybu automatycznego w zakresie od - 50 % do + 50%.

Mozliwe jest przetgczenia trybu regulacji jasnosci na ustawienia reczne.

W trybie tym panel pokojowy nie reaguje na zmiany oswietlenia w pomieszczeniu lecz bazuje na
statych wartosciach wprowadzonych w funkcji jasno$¢ LCD oraz jasno$¢ przyciskéw.

Jasnos¢ LCD - Parametr pozwala dostosowac¢ jasno$é ekranu dla trybu recznego w zakresie
od 0% do 100%.

Jasnos¢ przyciskow - Parametr pozwala dostosowac jasnos¢ swiecenia przyciskéw dla trybu
recznego w zakresie od 0 % do 100%.

Data i czas - Ustawienie aktualnego czasu oraz daty mozliwe jest w funkcji

znajdujgcej sie w menu ogolnym regulatora w zaktadce ,,Data i czas”. Poprawne

ustawienie daty oraz godziny niezbedne jest do prawidtowego funkcjonowania trybow

pracy. Dodatkowo aktualna data oraz godzina wyswietlana jest na biezgco w gornej
belce informacyjnej na ekranie gtéwnym regulatora oraz gdy aktywna jest funkcja wygaszacza
ekranu.
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Data i czas 15:06

2017 - 08 -15
15:06

Za ustawienie daty oraz godziny odpowiadajg przyciski (2) (;’ oraz (/:\) (\z) . Strzatkami @)
[ (>) poruszamy sie mledzy aktywnym| parametrami a za zmiane wybranego parametru

odeW|adaja przyciski ( (A) Oraz (V) Dodatkowo dolna belka na biezgco informuje nas o
przypisanych funkcjach przyC|skow

Wygaszacz ekranu — Opcja umozliwia aktywacje wygaszacza ekranu, ktory

uruchomi sie za kazdym razem gdy okres bezczynnosci przekroczy wartosc

ustawiong w parametrze ,,Czas bezczynnosci”. Funkcje aktywujemy w menu
ogolnym regulatora w zaktadce ,Wygaszacz ekranu”

Czas bezczynnosci - Parametr okresla po jakim czasie nie uzywania termostatu uruchomiony
zostanie ekran wygaszacza ekranu.

Wersja programu - Parametr wyswietlajgcy wersje oprogramowania urzgdzen
podtgczonych do sterownika

|

B Zmien hasto - Funkcja pozwala na ustawienie hasta zabezpieczajgcego przed

o ingerencjg osob nieuprawnionych. Wiecej na temat zarzadzania hastem znajdziesz w
punkcie 4. 4.

Przywrd¢ ustawienia fabryczne - Wszystkie ustawienia, w tym strefy
czasowe i hasto zostang skasowane i przywrécone do wartos$ci poczgtkowych.
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5. Parametry urzadzenia

5.1 Warunki pracy regulatora

Parametr
Zasilanie
Zakres wilgotnosci

Temperatura otoczenia

Maksymalna temperatura pracy czujnikéw temperatury

5.2 Zestawienie parametrow urzgdzenia

Wartosé/zakres
6-9V DC
30 - 75%
5-40°C
100°C

Termostat

Obieg grzewczy

Tryb pracy termostatu
Histereza czujnika otoczenia
Maks. Temp. Podtogi
Histereza czujnika podtogi

Temp. Przeciwzamarzania
Czujnik podtogowy
Korekta czujnika otoczenia
Korekta czujnika podtogi

Kociot

Stan kotta
Czas wygasniecia kotta

Blokada nastaw kotta
Tryb pracy kotta

Ogolne

Jasnosé

Tryb regulacji jasnosci
Jasnosc¢ LCD

Jasnos¢ przyciskow
Korekta jasnosci LCD
Korekta jasnosci przyciskow

Data i czas
Wygaszacz ekranu
Czas bezczynnosci
Wersja programu
Zmien hasto

Przywrd¢ ustawienia fabryczne

Tryby pracy

Strefy czasowe
Wietrzenie

Czas wietrzenia
Automatyczne wietrzenie
Ekonomiczny
Obnizenie temperatury

Wakacje

Nastawa wakacyjna

Data konca wakacji

Tryb pracy po zakonczeniu
Impreza

Wylgcz po czasie
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6. Alarmy

Podczas pracy panelu pokojowego RIDOeorR0180 mogg wystgpi¢ sytuacje awaryjne i
stany alarmowe, o ktérych informuje czerwona dioda znajdujgca sie z prawej strony na panelu
przednim oraz symbol czerwonego wykrzyknika w prawym gornym rogu ekranu (rys.19).
Wszystkie alarmy, zaréwno te ktére wystgpity w regulatorze zamontowanym na kotle, jak réwniez
te w panelu pokojowym wyswietlone zostajg w formie listy na jednym z ekranéw gtownych w
panelu pokojowym (rys. 20).

Ekran gtéwny z listg alarmoéw odszukujemy za pomocg przycisku (g) lub (é) :

Wto. 03.10.2017 10:18 Lista btedow 12:14

S G e :
Bea 24 S Pomieszczenie
8

) 21
® {W 223
vttt o,

rvs. 19 rvs. 20

Btad pomiaru temp. zewnetrzna
°C Przegrzanie podajnika
PV N

Uwagal!!! - Alarmy w panelu pokojowym kasujg sie automatycznie po usunieciu problemu
W termostacie pokojowym mogq pojawic sie nastepujace awarie

Btedy wystane z regulatora zamontowanego na kotle:

e Btad czujnika temperatury kotta - brak lub uszkodzenie czujnika

e Btad czujnika temperatury CWU - brak lub uszkodzenie czujnika

e Btad czujnika temperatury podajnika - brak lub uszkodzenie czujnika

e Bfad podajnika - podajnik dziata niepoprawnie

e Przekroczenie progu awaryjnego kotta - temperatura na kotle przekroczyta 94°C
(urzgdzenie przechodzi w tryb ochrony kotta)

e Przegrzanie CWU - temperatura zasobnika cieptej wody uzytkowej przekroczyta
maksymalng dopuszczalng temperature.

e Przegrzanie podajnika - temperatura podajnika przekroczyta maksymalng wartos¢
dopuszczalng

e Przegrzanie STB - zadziatat zewnetrzny termostat bezpieczenstwa. Aby skasowa¢ alarm
temperatura kotta musi spas¢ ponizej 60°C

e Brak paliwa — niski poziom paliwa w zasobniku

Btedy spowodowane przez regulator pokojowy:

e Btad pomiaru temperatury podtogi
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7. Podfaczenie i konserwacja urzadzenia

7.1 Widok panelu i spis zigcz
,%

S il sl
Q2 1 \\ \“|

146mm |
|

() O ems) ()6
[eXeo)|(oXo)(oXe)
Q1YL Q3
Q2

Objasnienie
Zasilanie panelu

Symbol
Q1

(+) Przewdd brgzowy

(-) Przewdd pomaranczowy
Q2 Dodatkowy czujnik temperatury
Q3 Transmisja

A Przewdd zielony
Przewdd zotty

Wraz z regulatorem w zestawie znajduje sie gniazdo Rj45 wraz z wyprowadzonymi przewodami,
ktére wpinamy w ztgcze panelu pokojowego zgodnie z opisem znajdujgcym sie na tabliczce z tytu

urzgdzenia. (Kolorystyka przewodow opisana zostata w tabelce powyzej)
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Montaz przewodow odbywa sie poprzez nacisniecie ptaskim S$rubokretem na ztgcze, co
spowoduje zwolnienie zacisku mocujgcego i pozwoli na wpiecie przewodu. Poprawnie
zamontowane przewody w zigczach dajg solidne potgczenie i nie ma mozliwosci

odtgczenia przewodu bez ponownego wcisniecia zacisku zwalniajgcego.

Akceptowalne przewody Nieakceptowalne przewody

Wielodrutowa Jednodrutowa Przewody /

linka (drut okragty) nie moga byé uszkodzone

Zyta

Rysunek 21 obrazuje rozmieszczenie pindw we wtyku RJ 45. Numeracja pinéw i funkcji do nich
przypisanych opisana zostata w tabelce ponizej.

12345573 12345678

L=

>

—————1
|—

\I/ Numer pinu Objasnienie
6 Transmisja (B)
3 Transmisja (A)
4 Zasilanie (+)
8 Zasilanie (-)
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W zestawie wraz z urzgdzeniem RIDOeor0180 znajduje sie wzmacniacz sygnatu POE
(Power over Ethernet ). Za jego posrednictwem mozliwe jest wykonanie potgczenia miedzy
regulatorem zamontowanym na kotle a panelem pokojowym z wykorzystaniem przewodu o
dtugosci wiekszej niz 10m.

. Strona panelu RIDO Bord 160

Brager bus
(Alternatywne)
Brager bus
A B + - | RJ45
- Uwagal!!l - Zalecany jest montaz wzmacniacza
- POE w bliskiej odlegtosci panelu pokojowego.
Power Over ; ) OTICGTORE! anET POKOIOWSd

Ethernet

DC6-9V | RJ45 | B A

I\ Brager bus
(Alternatywne)

Brager bus

Strona regulatora

Montaz czujnika dodatkowego (podiogi) — Czujnik dodatkowy nie wchodzi w skfad
wyposarzenia regulatora ( mozliwe jest dokupienie go osobno ). Czujnik wspétpracujacy z

panelem pokojowym RIDOeorD 160 (KTY81-210) nie ma polaryzacji tzn. nie jest istotna
kolejnos¢ podtgczenia przewoddw.

Uwagal!! - Czujnik dodatkowy (podtogi) nalezy montowac¢ na sucho - bez uzycia oleju, wody itp.

Utylizacja uzywanego sprzetu elektrycznego
| elektronicznego

Dbato$é o $rodowisko naturalne jest dla nas sprawg nadrzedng. Swiadomosé,
ze produkujemy urzgdzenia elektroniczne zobowigzuje nas do bezpiecznej dla natury
utylizacji zuzytych elementow i urzadzen elektronicznych. W zwigzku z tym firma
otrzymata numer rejestrowy nadany przez Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska.

000002627

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie oznacza, ze produktu nie
wolno wyrzucaé¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady. Segregujgc odpady przeznaczone
do recyklingu pomagamy chroni¢ srodowisko naturalne. Obowigzkiem uzytkownika jest
przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu

V.1.04 odpadow powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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Spis tresci

11
1.2
1.3

3.1
3.2
3.3

4.1
4.2
4.3
4.4
4.5
4.9

5.1
5.2

Bezpieczenstwo
Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa
Ostrzezenia

Uwagi dotyczgce gwarancji
Przeznaczenie

Panel sterowania

Widok wyswietlacza, panelu i oznaczenie diody sygnalizacyjnej

Widok i opis wyswietlacza

Funkcje przyciskéw

Obstuga regulatora
Pierwsze uruchomienie
Wstepna konfiguracja
Tryby pracy
Zarzadzanie hastem
Konfiguracja kotta

Zmiana i objasnienie parametréw konfiguracyjnych

Parametry urzgdzenia
Warunki pracy regulatora

Zestawienie parametrow urzgdzenia
Alarmy

Podiaczenie i konserwacja urzadzenia

Widok panelu i spis ztgcz
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Warunki gwarancji i warunki serwisowe

Warunkiem udzielenia gwarancji jest odpowiednie uzytkowanie okreslone w instrukcji obstugi

1. Gwarancji na poprawne dziatanie sprzetu udziela Brager Sp. z 0. 0. na czas 24 miesiecy, nie
dtuzej jednak niz 36 miesiecy od daty produkcji. Datg, od ktérej obowigzuje gwarancja, jest data
wystawienia dokumentu zakupu, zapisana w Karcie Gwarancyjnej.

2. Ujawnione w okresie gwarancji usterki bedg bezptatnie usuniete przez serwis gwaranta Brager
Sp. z 0.0. Topola — Osiedle ul. Sportowa 20, 63-421 Przygodzice e-mail: serwis@brager.com.pl
tel. 795 750 933

3. Gwarancja obejmuje usterki sprzetu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

4. Uszkodzony sprzet Reklamujgcy powinien przestaé (po otrzymaniu zgody gwaranta) na adres
zaktadu serwisanta: Brager Sp. z. 0. 0. ul. Sporna 11, 63-300 Pleszew

Paczki przestane Kurierem Poczty Polskiej Pocztex oraz firmami kurierskimi za pobraniem nie
bedg przyjmowane przez serwis) Warunki przyjecia sprzetu do naprawy: doktadnie sprawdzic¢
uszkodzony sprzet i opisac¢ rodzaj uszkodzenia, opis uszkodzenia wraz z uszkodzonym sprzetem i
kartg gwarancyjng dostarczy¢ do serwisu Brager Sp. z 0. o. ul. Sporna 11, 63-300 Pleszew

5. Ewentualne wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete
bezptatnie w terminie 6 dni roboczych, lecz w uzasadnionych przypadkach termin ten moze ulec
przedtuzeniu, jednak nie dtuzej niz 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do naszego serwisu.
Serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za czas dostarczenia/odestania sprzetu (czas przesyiki)
pocztowe))

6. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia i wady wynikte na skutek: niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg uzytkowania, samodzielnych napraw, przerébek, dostrojen lub zmian konstrukcyjnych
dokonywanych przez Klienta/Uzytkownika

7. Roszczenia gwarancyjne, oraz zapytania dotyczgce regulatora nalezy kierowa¢ do producenta
Brager Sp. z o. o.

8. Po wykonaniu naprawy sprzet jest przekazywany Klientowi za posrednictwem Poczty Polskiej
(na koszt serwisanta), lub do punktu sprzedazy.

Adnotacje napraw gwarancyjnych

Data naprawy Opis usterki Podpis

BRAAGER
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Notatki
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Karta gwarancyjna urzadzenia

(Data sprzedazy) (Pieczec¢ sprzedawcy)

Roszczenia gwarancyjne, oraz zapytania dotyczgce
regulatora nalezy kierowac do producenta:

BRAGER

Brager Sp. z 0. o.
Topola — Osiedle ul. Sportowa 20 63-421 Przygodzice
Zaktad: ul. Sporna 11 63-300 Pleszew
e-mail: serwis@brager.com.pl
tel. 795 750 933



